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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2013 m. vasario 12 d.
(2013/C 41/01)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,3438 AUD  Australijos doleris 1,3107
JPY Japonijos jena 126,60 CAD Kanados doleris 1,3512
DKK Danijos krona 7,4615 HKD  Honkongo doleris 10,4218
GBP Svaras sterlingas 086150 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6081
SEK Svedijos krona 8,5701 SGD  Singapiro doleris 1,6714
CHF Sveicarijos frankas 1,2328 KRW' Piety Korcjos vonas 146916
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 12,0666
NOK Norvegios krona 73870 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,3771
HRK Kroatijos kuna 7,5795
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
. IDR Indonezijos rupija 12 960,47
CzK Cekdjos krona 25315 MYR  Malaizijos ringitas 41657
HUF Vengrijos forintas 291,28 PHP Filipiny pesas 54733
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,4400
LVL Latvijos latas 0.6998 | THB  Tailando batas 40,139
PLN Lenkijos zlotas 41760 | BRL  Brazilijos realas 2,6506
RON Rumunijos 1¢ja 4,4075 MXN  Meksikos pesas 17,1363
TRY Turkijos lira 2,3859 INR Indijos rupija 72,3441

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Komisijos pranesimas, teikiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008 dél
oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 17 straipsnio 5 dalyje nurodyta
tvarka

Kvietimas dalyvauti konkurse dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy teikimo, kaip numatyta su
viesgja paslauga susijusiuose jsipareigojimuose

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 41/02)

Valstybé naré Italija

Marsrutas Aosta-Roma (Fjumicinas) (i abi puses)
Sutarties galiojimo trukmé Ketveri metai nuo 2013 m. rugséjo 29 d.
Pasitilymy teikimo terminas 2 ménesiai po $io pranesimo paskelbimo

Adresas, kuriuo galima gauti kvietimo dalyvauti konkurse | Daugiau informacijos:
tekstg ir visg reikiamg informacijg ir (arba) dokumentus,
susijusius su vieSuoju konkursu ir su vie3aja paslauga susi-
jusiais jsipareigojimais

Ente nazionale per l'aviazione civile (ENAC)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Tel. +39 0644596564

Faks. +39 0644596591

El. pastas: osp@enac.gov.it

Interneto adresas: http:/[www.mit.gov.it
(http:/[www.mit.gov.it/mit/site.php?q=
normativa&o=vd&dd=1566&dd_cat=
&dd_dett=0)
http:/[www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?q=normativa&o=vd&dd=1566&dd_cat=
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?q=normativa&o=vd&dd=1566&dd_cat=
http://www.enac.gov.it
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Komisijos pranesimas, teikiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008 dél
oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 16 straipsnio 4 dalyje nurodyta
tvarka

Su viesgja paslauga susije isipareigojimai dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy teikimo

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 41/03)

Valstybé naré

Italija

Marsrutas

Aosta-Roma (Fjumicinas) (j abi puses)

Su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy jsigaliojimo
diena

2013 m. rugséjo 29 d.

Adresas, kuriuo galima gauti su vieSgja paslauga susijusiy
isipareigojimy teksta ir visa su tuo jsipareigojimu susijusia
informacijg ir (arba) dokumentus

Daugiau informacijos:

Ente nazionale per l'aviazione civile (ENAC)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Tel. +39 0644596564

Faks. +39 0644596591

EL pastas: osp@enac.gov.it

Interneto adresas: http:/[www.mit.gov.it
(http:/[www.mit.gov.it/mit/site.php?c=
normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_
dett=0)
http://www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?c=normativa&o=vd&id=1566&ic_cat=&id_dett=0
http://www.enac.gov.it
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Pranciizijos valdZios institucijy praneSimas Europos Komisijai pagal Tarybos direktyvos
2009/119/EB, kuria valstybés narés jpareigojamos islaikyti privalomgsias Zalios naftos ir (arba)
naftos produkty atsargas, 9 straipsnio 4 dalj

(2013/C 41/04)

Si pranesima Europos Komisijai Pranciizijos valdzios institucijos pateikia pagal 2009 m. rugséjo 14 d.
Tarybos direktyvos 2009/119/EB, kuria valstybés narés jpareigojamos islaikyti privalomasias Zalios naftos
ir (arba) naftos produkty atsargas, 9 straipsnio 4 dalj.

1. Pranciizijos valdzios institucijos nustato tikslg iSlaikyti specialiyjy atsargy kieki, lygy 30-iai kasdienio
suvartojimo vidurkio dieny.

2. Sio atsargy tikslo bus laikomasi 2013 m. vasario 1 d.~2014 m. sausio 31 d.
3. Specialigsias atsargas sudarys $iy kategorijy produktai:

— automobilinis benzinas,

— Zibalinis reaktyvinis varikliy kuras, ir

— gazolis ir (arba) dyzelinas (distiliaciné alyva).




2013213

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 41/5

A%

(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

Kvietimas teikti paraiSkas dalyvauti Komisijos biologiniy produkty eksperty grupés nariy atrankoje
(2013/C 41/05)

1. Eksperty grupés apraSymas

Tesdama pirmaujancios rinkos iniciatyvos (PRI) ad hoc biologiniy produkty srities patariamosios grupés (1)
darba Komisijos biologiniy produkty eksperty grupé (toliau — Grupé) turéty Komisijai padéti toliau jgyven-
dinti strategija ,Biockonomika Europai (?) ir persvarstyta pramonés politika (3).

Siuo tikslu ji: 1) uztikrins, kad dabartinéje politikos sistemoje biity igyvendinamos prioritetinés rekomen-
dacijos, suformuluotos remiantis pirmaujancios rinkos iniciatyvos ad hoc patariamosios grupés parengta PRI
biologiniy produkty srityje; 2) uztikrins, kad bioekonomikos strategijoje biity atsizvelgiama | visg vertés
granding: mokslinius tyrimus, rinka, biomase, biologinius produktus ir kt., ir specialius biologiniy produkty
sektoriaus poreikius bei indélj; ir 3) prisidés siekiant Biologiniy produkty plane remiantis persvarstytos
pramonés politikos nuostatomis nustatyty tiksly.

Komisija kviecia teikti paraiSkas tapti Grupés nariais.
Ja sudarys ne daugiau kaip 30 nariy, jskaitant:

— aktyviai su bioekonomika susijusioje veikloje dalyvaujancius arba ja besidomincius valstybiy nariy
(ministerijy ir agentiiry) atstovus,

— aktyviai biologiniy produkty sektoriuje veikiancias Europos verslo (jskaitant MVI) asociacijas,

— europinio lygmens vieSyjy pirkimy tinkly atstovus, Zenklinimo ekspertus, Europos prekybos riimy bei
Europos chemijos pramonés regiony tinklo (ECRN) atstovus,

— su biologiniy produkty sektoriumi susijusiais klausimais specialiyjy Ziniy turinciy nevyriausybiniy orga-
nizacijy atstovus,

— mokslininky bendruomenei atstovaujanéiy organizacijy atstovus.

(*) PRI ad hoc biologiniy produkty srities patariamoji grupé jsteigta remiantis COM(2007) 860 final, SEC(2007) 1730:
,Europos pirmaujancios rinkos iniciatyva“ (I priedas, p. 3).

(®) ,Inovacijos vardan tvaraus augimo. Bioekonomika Europai“ (COM(2012) 60 final ir TDD(2012) 11 final, p. 17).

() ,Stipresné Europos pramoné ekonomikos augimui ir atsigavimui skatinti.“ Komunikato dél pramonés politikos atnau-
jinimas (COM(2012) 582 final, p. 9f, ir TDD(2012) 297 final, TDD(2012) 298 final, TDD(2012) 299 final).
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Komisija siekia jsteigti ne didesne¢ kaip 30 nariy grupe.

Verslo sektoriui atstovaujanciy nariy bus ne daugiau kaip pusé. Komisija ketina jtraukti aplinkos srities ir
vartotojy reikaly nevyriausybines organizacijas ir jas kviecia teikti paraiSkas.

Komisija atrinks narius vieneriems metams su galimybe naryst¢ pratesti. Numatoma kasmet Briuselyje
surengti po du posédzius. Pirmasis jvyks po apytiksliai 6 savai¢iy nuo Grupés nariy paskyrimo.

Uz pareigy vykdyma Grupés nariams ir jy atstovams nebus atlyginama.

2. Tinkamumo Kkriterijai
Paskuting paraisky teikimo dieng kandidatai turi:

— bati juridiniai asmenys, jregistruoti vienoje i§ Europos Sajungos valstybiy nariy arba stojanciojoje 3alyje
ar Europos ekonominés erdvés 3alyje,

— bt jregistruoti Europos Sajungos skaidrumo registre () (i8skyrus valstybes nares).

3. Atrankos kriterijai
Vertindama paraiskas Komisija atsizvelgs i $iuos kriterijus:

— dokumentais jrodytos veiklos, susijusios su Komisijos biologiniy produkty eksperty grupés uzduotimis,
mastg,

— patvirtinta veiklos pajégumga dalyvauti eksperty grupés darbe, kuris turi bati jrodytas organizacijos, jos
patirties, itekliy ir pasiekimy aprasymu,

— sitlomo (-y) organizacijos atstovo (-y) kompetencijg, patirtj ir hierarchijos lygmeni,
— poreikj uztikrinti grupés pusiausvyra pagal kandidaty darbo sritj ir geografing kilme,

— apskritai poreikj uztikrinti pusiausvyrg grupéje, kad joje buty tinkamai atstovaujama jvairiems interesams
ir baty sutelktos reikalingos specialiosios Zinios, bty sickiama ly¢iy lygybés ir geografinés kilmeés
jvairoves,

— poreikj uztikrinti pakankama valstybiy nariy atstovavima.

4. Atrankos procediira

Imoniy ir pramonés GD generalinis direktorius paskirs keturis Europos Komisijos tarnyby pareigiinus,
nuspresiancius, kuriems pareiskéjams bus pasitilyta tapti Grupés nariais. Grupés nariai bus paskirti ne véliau
kaip 2013 m. geguzés 15 d.

5. Paraisky teikimas

Motyvacinj laiskg ir paraiska (priede pateikta forma), tinkamai pasiradytus paraiska teikiancio juridinio
asmens jgaliotojo atstovo, reikia atsiysti e. pasto adresu ENTR-EXPERT-BIOBASED@ec.curopa.cu per 3esias
savaites nuo kvietimo teikti paraiSkas paskelbimo dienos. Siuntimo data patvirtinama prane$imu apie
gavima.

Visos paraiskas teikianc¢ios organizacijos turi aiskiai nurodyti, kieno interesams jos atstovauja (pvz.: varto-

tojy, aplinkos, darbuotojy, MV, dkio sektoriui ir t. t.), pasidlyti savo atstovg (-us) ir pridéti nepatvirtintas
dokumenty, jrodanciy atitiktj tinkamumo ir atrankos kriterijams, kopijas.

Paraiskos turi biiti parengtos viena i§ oficialiyjy Europos Sajungos kalby. Taciau pateikus paraiskas angly
kalba atlikti atrankos procediirg bty paprasciau.

(") http:/[europa.eu/transparency-register|


mailto:ENTR-EXPERT-BIOBASED@ec.europa.eu
http://europa.eu/transparency-register/
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Komisija turi teis¢ véliau paprasyti patvirtinamyjy dokumenty ir pakeisti netikslius arba melagingus
duomenis pateikusj narj.

Grupés nariy asmens duomenys bus renkami, tvarkomi ir skelbiami pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 (})
nuostatas.

Eksperty grupés nariy saraas bus paskelbtas Komisijos eksperty grupiy registre (2).

Jei norite gauti i§samesnés informacijos, klausimus siyskite adresu: ENTR-EXPERT-BIOBASED@ec.europa.eu

(') 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 d¢l asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
(®) http:/[ec.europa.cu/transparency/regexpert/indexcfm?do=groupDetail.groupDetail&grouplD=2510


mailto:ENTR-EXPERT-BIOBASED@ec.europa.eu
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PRIEDAS

ORGANIZACIJOS PROFILIS IR INFORMACIJA

Teisiné informacija (juridinis asmuo)

Organizacijos juridinis pavadinimas

Teisinis statusas

Informacija apie organizacijg

Registracijos identifikacinis numeris skaidrumo
registre (1)

Visas adresas

Darbuotojy skaicius

Interesy stritis ir (arba) pagrindiné veikla

Interneto svetainé

E. padtas

Asmens, jgalioto jpareigoti organizacija, kontaktiniai duomenys

Kreipinys (ponas, ponia, kt.)

Pavarde

Vardas

Pareigos organizacijoje

Tel.

E. pastas

Asmuo, kurio kandidatara teikiama atstovauti organizacijai eksperty grupéje. Prie Sios formos turi bati pridétas
ne ilgesnis kaip dviejy puslapiy gyvenimo aprasymas (CV) angly kalba.

Kreipinys (ponas, ponia, kt.)

Pavardeé

Vardas

Pareigos organizacijoje

Tel.

E. pastas

(1) http://europa.eu/transparency-registet/
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Informacija apie organizacijos ir sidlomo (-y) atstovo (-y) patirtj ir veiklos pajégumus

Patirties Komisijos eksperty grupés veiklos
stityje apradymas

Patvirtinti veiklos pajégumai dalyvauti grupés
darbe, kurie turi bdti jrodyti organizacijos, jos
patirties, iStekliy ir pasiekimy apraSymu

Dokumentais jrodyta sidlomo (-uy) organizacijos
atstovo (-y) kompetencija, patirtis ir hierarchijos
lygmuo

|rodyta kompetencija ir patirtis, jskaitant Europos
ir (arba) tarptautinio lygio, su biologiniais
produktais susijusiose srityse (')

Organizacijos antspaudas

PasiraSymo data

|galiotojo asmens paradas

(1) Jei reikia, pridékite papildomy reikiamy dokumenty.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6811 - Innovation Network Corporation of Japan/Renesas Electronics Corporation)
Bylag numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 41/06)

1. 2013 m. vasario 5 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracijag: jmoné ,Innovation Network Corporation of Japan“ (toliau — INC],
Japonija) pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos
jmonés ,Renesas Electronics Corporation” (toliau — ,Renesas®, Japonija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— INCJ: finansiniy, technologiniy ir valdymo palaikymo paslaugy teikimas jmonéms,
— ,Renesas”: puslaidininkiy produkty gamyba ir projektavimas bei sprendimy kirimas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane§ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendimg $iuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6811 — Innovation Network Corporation of Japan/Renesas Electronics Corporation
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6840 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Romanes Media Group)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 41/07)

1. 2013 m. vasario 5 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesima apie siiloma koncentracijg: jmonés ,The Goldman Sachs Group, Inc.“ (toliau — ,Goldman Sachs®,
JAV) ir ,TPG Lundy Co L.P.“ (toliau — ,TPG Lundy*, Kaimany Salos), kontroliuojamos jmonés ,TPG Group*
(JAV), pirkdamos akcijas i§ jmonés ,Lloyds Banking Group“ (JK) igyja, kaip apibrézta Susijungimy regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés ,Romanes Media Group“ (toliau —,Romanes Media“,
JK) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Goldman Sachs“ pasaulinés investicijy bankininkystés, vertybiniy popieriy ir investicijy valdymo
bendrovés finansiniy paslaugy teikimas,

— ,TPG Group“ pasauliné privaciy investicijy bendrové, valdanti fondus, kurie investuoja j jvairias
bendroves jas isigydami ir pertvarkydami,

— ,Romanes Media“: JK vietos ir regioniniy laikrasc¢iy leidéjas.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima siuo klausimu.

4. Komisija kvietia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6840 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Romanes Media Group adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6838 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Mavisbank Limited)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 41/08)

1. 2013 m. vasario 5 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie sitilomg koncentracija: jmonés ,Goldman Sachs Group, Inc.“ (toliau — ,Goldman Sachs®,
JAV) ir ,TPG LundyCo L.P.“ (toliau — ,TPG Lundy*, Kaimany Salos), kontroliuojamos jmonés ,TPG Group®
(JAV), pirkdamos akcijas i§ jmonés ,Lloyds Banking Group“ (JK) igyja, kaip apibrézita Susijungimy regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés ,Mavisbank Limited“ (toliau — ,Mavisbank®, JK)
kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Goldman Sachs. pasaulinés investicijy bankininkystés, vertybiniy popieriy ir investicijy valdymo
bendrovés finansiniy paslaugy teikimas,

— ,TPG Group*: pasauliné privaciy investicijy bendrové, valdanti fondus, kurie investuoja | jvairias
bendroves jas jsigydami ir pertvarkydami,

— ,Mavisbank“: Europos spausdinimo valdymo paslaugos, iskaitant saugios komunikacijos sprendimus,
pakavima, reprografija ir rinkodaros sprendimus.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendima $iuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6838 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Mavisbank Limited adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6833 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Britannia Living Group Limited)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 41/09)

1. 2013 m. vasario 5 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesima apie siiloma koncentracijg: jmonés ,The Goldman Sachs Group, Inc.“ (toliau — ,Goldman Sachs®,
JAV) ir ,TPG LundyCo, L.P.“ (toliau — ,TPG Lundy*, Kaimany Salos), visiskai kontroliuojama jmonés , TPG
Group“ (JAV), pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b
punkte, bendra jmonés ,Britannia Living Group Limited” (toliau — ,Britannia“, JK) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Goldman Sachs*: finansines paslaugas teikianti pasauliné investicijy bankininkystés, vertybiniy popieriy
ir investicijy valdymo bendrove,

— ,TPG Group*“ pasauliné privaciy investicijy bendrové, valdanti fondus, kurie investuoja j jvairias
bendroves jas jsigydami ir pertvarkydami,

— ,Britannia“: maisto ruo$imo prietaisy, virykliy iStraukiamyjy gaubty ir maisto ruo$imo reikmeny platin-
toja, taip pat pardavinéja atsargines prietaisy dalis ir teikia garantinio aptarnavimo, prietaisy remonto ir
priezifiros paslaugas.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendimg $iuo klausimu.

4. Komisija kviedia suinteresuotas treCigsias $alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6833 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Britannia Living Group Limited adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6853 — Flextronics International/Certain Assets Belonging to Motorola Mobility)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 41/10)

1. 2013 m. vasario 5 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie sitilomg koncentracija: jmoné ,Flextronics Sales & Marketing (A-P) Ltd.“, priklausanti jmonei
,Flextronics International Ltd. A“ (Singapiiras), pirkdama jmonés ,Motorola Mobility LLC*, priklausancios
imonei ,Google Inc.“ (JAV) turta, igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte
tam tikry Kinijoje ir Brazilijoje esan¢iy gamybos jrenginiy, gaminanciy mobilivosius jtaisus ir plansetinius
kompiuterius, kontrolg.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Flextronics International Ltd. A“ yra pasaulinis gamybos paslaugy pirminés jrangos gamintojams teiké-
jas. Imoné teikia galutines vertikaliai integruotas pasaulinés tiekimo grandinés paslaugas: sukuria
produkto dizaing, ji pagamina ir visiSkai supakuota pristato pirminés jrangos gamintojams,

— imonés ,Motorola Mobility LLC“ gamybos jrenginiai, esantys Kinijoje ir Brazilijoje, gamina mobiliuosius
jtaisus ir plansetinius kompiuterius. Siuo metu $iuos jrenginius naudoja tik ,Motorola Mobility LLC*.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6853 — Flextronics International/Certain Assets Belonging to Motorola Mobility adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas, skirtas Djamel Akkacha, jtrauktam j sgrasa, nurodyta Tarybos reglamento (EB)

Nr. 881/2002, nustatancio tam tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam tikriems

asmenims ir subjektams, susijusiems su Al-Qaida tinklu, 2, 3 ir 7 straipsniuose, pagal Komisijos
reglamenty (ES) Nr. 1232013

(2013/C 41/11)

1. Bendrgja pozicija 2002/402/BUSP (') Sajunga raginama iSaldyti Al-Qaida organizacijos nariy ir su jais
susijusiy kity asmeny, grupiy, susivienijimy ir subjekty, nurodyty pagal JTSTR 1267 (1999) ir 1333 (2000)
parengtame saraSe, kurj turi reguliariai atnaujinti pagal JTSTR 1267 (1999) isteigtas JT komitetas, léSas ir
ekonominius iSteklius.

[ 8 JT komiteto parengtg s3rasg jtraukti:
— Al-Qaida,
— su Al-Qaida susije fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai, istaigos ir grupés, taip pat

— juridiniai asmenys, subjektai ir jstaigos, nuosavybés teise priklausantys bet kuriam i3 i§vardyty asmeny,
subjekty, organizacijy ir grupiy, jy valdomi arba kitaip juos remiantys.

[ veiksmy arba veiklos, liudijancios, kad asmuo, grupé, susivienijimas arba subjektas yra ,susije su“ Al-Qaida,
savoka jtraukta:

a) dalyvavimas finansuojant, planuojant, lengvinant, rengiant arba kurstant veiksmus arba veikla, vykdomus
Al-Qaida arba bet kurio jy padalinio, filialo, nuo jy atskilusios grupés arba i§ jy kilusios organizacijos, su
jais susijusius, vykdomus jy vardu arba juos remiant;

b) ginkly ir susijusiy medziagy tiekimas, pardavimas arba perdavimas bet kuriam i§ jy;
¢) Zmoniy verbavimas bet kuriam i§ jy; arba
d) kitokie bet kurio i§ jy rémimo veiksmai arba veikla.

2. JT komitetas 2013 m. vasario 5 d. nutaré i atitinkama sgrasg jtraukti Djamel Akkacha. Jis gali bet
kuriuo metu JT ombudsmenui pateikti praSyma kartu su visais patvirtinamaisiais dokumentais, kad spren-
dimas dél jo jtraukimo | minétg JT sarasa biity persvarstytas. PraSymas turéty bati siunc¢iamas $iuo adresu:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671
Faks. +1 2129631300 | 3778
El. pastas: ombudsperson@un.org

() OL L 139, 2002 5 29, p. 4.
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Daugiau informacijos: http:/[www.un.org/sc/committees/1267 [delisting.shtml

3. Pagal 2 dalyje nurodyta JT sprendima Komisija priémé Reglamenta (ES) Nr. 123/2013 ('), kuriuo i§
dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2002, nustatancio tam tikras specialias ribojancias prie-
mones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Al-Qaida tinklu (?), I priedas. Pakei-
timu, padarytu pagal Reglamento (EB) Nr. 881/2002 7 straipsnio 1 dalies a punktg ir 7a straipsnio 1 dalj,
Djamel Akkacha jtraukiamas i to reglamento I priedo sgrasa (I priedas).

[ 1 priedg jtrauktiems asmenims ir subjektams taikomos $ios Reglamente (EB) Nr. 881/2002 nustatytos
priemonés:

1) visy atitinkamiems asmenims ir subjektams priklausanciy, valdomy arba laikomy 1éy ir ekonominiy
iStekliy jSaldymas, draudimas (visiems) tiesiogiai arba netiesiogiai teikti atitinkamiems asmenims ir
subjektams arba jy naudai 1é3y ir ekonominiy istekliy (2 ir 2a straipsniai (3)); ir

2) draudimas tiesiogiai ar netiesiogiai duoti, parduoti, teikti ar perduoti su karine veikla susijusius techninius
patarimus, pagalba ar mokyma bet kuriam i§ atitinkamy asmeny ir subjekty (3 straipsnis).

4.  Reglamento (EB) Nr. 881/2002 7a straipsnyje (*) nustatytas perZitiros procesas, pagal kuri i sgrasa
jtraukti asmenys teikia pastabas dél jy jtraukimo j sarasa pagristumo. Asmenys ir organizacijos, jtraukti
I prieda Reglamentu (ES) Nr. 123/2013, gali teikti Komisijai praSyma pagristi jy jtraukimg i sarasg. Sis
prasymas turéty bati siunciamas:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Atitinkamy asmeny ir organizacijy démesys taip pat atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe uZgincyti
Reglamentg (ES) Nr. 123/2013 Europos Sajungos Bendrajame Teisme Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 263 straipsnio ketvirtoje ir $estoje pastraipose nustatytomis salygomis.

6.  Siekiant tvarkos i I prieda jtraukty asmeny ir subjekty démesys atkreipiamas | tai, kad yra galimybé
pateikti pradyma atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, i$vardytoms
Reglamento (EB) Nr. 881/2002 II priede, sickiant gauti leidimg naudotis jSaldytomis léSomis ir ekonominiais
istekliais batiniausiems poreikiams patenkinti arba konkretiems mokéjimams atlikti, kaip nustatyta to regla-
mento 2a straipsnyje.

1

OL L 42, 2013 2 13, p. 18.
(@)

()
() OLL 139, 2002 5 29, p. 9.

(%) 2a straipsnis jtrauktas Tarybos reglamentu (EB) Nr. 561/2003 (OL L 82, 2003 3 29, p. 1).

(*) 7a straipsnis jtrauktas Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1286/2009 (OL L 346, 2009 12 23, p. 42).
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2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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